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Hatdr Gy6z6 versei: Jéisten, Tiikorkép

Takdcs Zsuzsa versei: Kett6s jaték, Szétdob4lt szoba, benne
a megvetett

Tandori Dezs6: Bécsi Harmas (elbeszélés)

Solymosi Bdlint verse: képek oltalma

Marno Jdnos verse: ostromgyirik

Urr4 lenni az émelyeken (Keresztury Tibor beszélgetése Marno
Jdnossal)

tanulmény

Keresztury Tibor: A visszanyert mértékletesség (Kezdet és vég
a nyolcvanas évek magyar koltészetében)

Fogarassy Miklés: ,En, aki most dlmot latok" (Jegyzetek Marno Janos

koltészetéhez)
korfordulé

Szerdahelyi Istvdn: Koponyegfordulén

Pomogdts Béla: Ertékek koztdrsasdga

Nagy Péter: Szildnkok

Nemeskiirty Istvan: Ertékek, mindsitések, irodalom

szemle

Gomori Gyorgy: Hatdar Gy6z6: A léleknek rengése

Utasi Csilla: Koltészet és valésdg (Gémori Gyorgy: Bucsu
a romantik4tél)

Simon Zoltdn: Ferdinandy Gyérgy: Furcsa, idegen szerelem

Nagy Miklés: Helytdllni ott, ahov4 keriiltem (Domahidy Miklés:
Az osztrédk vadlott) ¥

Korsés Bdlint: Nemes Nagy Agnes: Sz6 és szétlansag (Osszegytjtott
esszék 1.)

Kiss Tamds: Visszatérés (Lengyel Baldzs esszéi)

Imre Ldszl6: Bertha Zoltdn: Bélint Tibor
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Mondolat

Mdrton Ldszl6: Platéi randaség 90
Szildgyi Istvdn: Jégre épiilt g4t (Krénika — 7) 93
Visszhang

Tiiskés Tibor: Vdlasz egy ,doktrinérnek" 95
képek

Paulius Normantas ziirjén fotésorozata

KOVETKEZO SZAMAINK TARTALMABOL

Baka Istm‘in, Bozsik Péter, Tompa Gdbor, Visky Andrds, Zaldn Tibor
versei

Kis Zoltdn elbeszélése, Mdrton Ldszl6 regényrészlete

Korfordulé: Vita a 45 utdni magyar irodalomrél — Alfoldy Jend,
Gyurkovics Tibor, Kabdebé Lérdnt, Pdskdndi Géza irdsai

Aczél Géza, Olasz Sdndor, Thomka Bedta tanulményai

Szemle
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és eltéré érzelmi poziciéb6l dbrazolja. Pdlyakezdéként jérészt Kosztolanyi
modordban, azaz kéznapi, jelentéktelen eseménybél kiindulva, annak ,felszinét”
gondosan megrajzolva utal a mogottes lényegre (Krokodil Grész, Gyermek).
Nagyjabél a hatvanas évek végén ezt a cselekménykézponti, hézagtalanul
motivélé eldaddsmédot feladja Ferdinandy és — vélhetden az Gj irodalmi kozeg
hatdsdra, mega kivetettség” élmény dllandésuldsdnak kovetkeztébenis—egy
modernebb, sdritettebb epikai formdval kisérletezik. Az ekkor keletkezett
elbeszéléseiben a térténet mar mellékes, minden jelentést a dialégusok (Nyolcadik
emelet, A Torony), vagy a f6hés belsé monolégjai hordoznak (Corrida), a nyelvi
kifejezés legfébb eszkoze pedig a redukcié, a kihagyds lesz. Mindez egyiitt
adekvidt tiikkrozési médja annak az érzelmi labilitdsnak, zaklatott, felajzott
idegéllapotnak, ami a szerepldk lelkidllapotat meghatdrozza, cselekedeteiket
motivédlja. Csupédn ezt kévetéen, a kotet harmadik ciklusdban — ami az 1975-
ben megjelent Valencidndl a tenger cimi kényvének java darabjait tartalmazza
— jelenik meg és valik uralkodév4 az az alig leplezett alanyisdg, vailomdsos
jelleg, elégikus hang, ami Ferdinandy irdsmivészetét egyedivé, eredetivé teszi.
Es ekkor taldl r4 arra az elbeszéléi poziciéra is, ahonnan mindig ,az Erdi dtra
nyilik a kil4t4s”, vagyis arra a ,talpalatnyi féldre”, ahol fréként meg tudja vetni
a labat, s képes elvégezni azt a feladatot, amit érzése szerint r4 testdltak, a
,vildggd mentek, nyomtalanul eltintek, kitelepitettek, a nevet véaltoztaték és a
névtelenek”: megkeresni az értelmét annak, ,ami csak elkallédott, ami csak
félbeszakadt”. (Gumiardbikum) ‘

A hetvenes évek kozepétél nemcsak szépiréként, hanem kritikusi,
irodalomszervezéi tevékenysége dltal is Ferdinandy egyre kovetkezetesebben
és egyre magasabb miivészi szinvonalon ezt az ligyet ,szolgalja”. Igy és ezdltal
vdlt a nyugati magyar irodalom egyik meghatdrozé egyéniségévé, és a hazai
kispréza realista vonulatdnak éntérvényi folytatéjava. (Szépirodalmi)

SIMON ZOLTAN

Helytallni ott, ahovad keriiltem
DOMAHIDY MIKLOS: AZ OSZTRAK VADLOTT

Domahidy Miklés, Svdjcban é16 magyar iré regénye Poltenberg Ernérél
(Ernestrél?), Gorgey tdbornokarél szél, aki aradi bitéfan végezte életét. A ma-
gyar fiiggetlenség vértanijat tiszteljiik benne, holott apja, Ritter von Péltenberg,
a folfelé térekvé polgéri eredeti jogtandcsos az uralkodéhdz irdnti hiségre
nevelte Bécs egy jémédui, kertes negyedében, s 6 maga is példdsan szolgdlt a
csdszari hadseregben 1848 ny4r végéig.

Ett6l kezdve — 48-as parndorfi lemondési kérelmét kivéve — dllhatatosan
és vitézen harcolt a honvédségben. Ujabb fordulat pdlydjan az, hogy az aradi
hadbirésdg el6tt megtort, jegyz6konyvbe diktdlta: ,(...) szivem legmélyén most
is a csdsz4ri hdz és az osztrdk hadsereghive vagyok (...)”. A jéindulatinak csop-
pet sem mondhaté birésdgot annyira meghatotta a ,siird konnyhullatdssal bi-
zonyitott megbdnds”, hogy Schweidel Jézsef tdbornokkal egyiitt kegyelemre
ajanlotta 6t Haynaunak. Természetesen mindkettéjiiket hidba. Mint a szerzd is
hangsiilyozza, ,a Habsburg-h4z mellett csak Poltenberg tett hitet a vadlottak
kozil”.
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Az idézett nyilatkozatra nagyon nyomatékosan hivja fel a figyelmet az iré
mive utészaviban (Szemelvények az irattdrbdl c. fejezet). Ezért aztdn olvasé és
birédlé egyardnt kivdncsian vdrja: milyen lesz a két fordulat miivészi dbrdzoldsa,
lélektani levezetése. Mivel az elbeszélés (elterjedt miszéval: plot) 1849 jilius
derekdn indul, a térténet (story, fabula) korsbbi menete csak mozaikszert
visszapillantdsok alakjdban keriil elénk. Beléliik félreérthetetlen kép bontakozik
ki: nem vitte a forradalmi oldalra hésiinket sem a politikai radikalizmus, sem
a magyarbardtsdg vagy a gyors katonai emelkedés vdgya. Pdkozdn4l s 6sszel
dltaldban — akdrcsak tiszttdrsainak zéme — egyszerden hi maradt ,az
alkotmédnyos magyar kormény kezébe tett” eskiijéhez. Mint melegszivi embert,
j6 parancsnokot késébb egyre tobb szdl kotstte legénységéhez, tiszttdrsaihoz,
Gorgey szellemi félénye és ragyogé sikerei pedig valésdggal a tdbornok rajon-
géjava tették. Nem vonzédott Kossuth politikdjdhoz, a fliggetlenségi nyilatko-
zathoz kivélt nem, 4m Gorgey hiveként gy gondolta: ennek visszavonésat is
elérhetik késébb, ha a csdszdriakat térdre kényszeritették. A tavasszal, kora
nydron (49-ben) mdr a magyar sajatsagok irdnt is fogékony. Apré iréi remeklés
az az epiz6d, amelynek sordn a katolikus Poltenberg a szdmdra idegen légkord,
disztelen kdlvinista templomban folfigyel a magyar nyelvi zsoltdrra, s mar-mér
érteni is kezdi...

Domahidy vdlaszdt egyszerre nevezhetjiik sovdnynak vagy kédésnek, ha a
mésodik fordulat el6torténetét, mozgatérugéit keressiik. A vdrosi udvarhdzban
a magyar birtokos nemes Emma asszonnyal vitatkozé tdbornok mar rdlép a
kétkedés, a minden értéket relativnak nyilvdnité magatartds tjdra. Fontos
felismerése (a 13. fejezetben), hogy ,,az Isten visszahizédott”, az elsé helyért
aztdn harcba kezdett ,a magyarok istene, az osztrdkok, csehek, lengyelek,
romdnok vagy olaszok istene, ...torokok allahja”. Ez a nacionalizmus —
sovinizmus bdlcseleti szinezetd elitélése éppugy lehet, mint holmi szétfolyé
»~vanitatum vanitas” hangulat. Ilyen életérzéshél avagy elvont tételbél azonban
logikusan még nem kiovetkezik a régi rend visszakivdndsa, hatdrozott igenlése,
ami hangsilyosan kicsendiil Péltenberg méridézett mondataibél. Anndl kevéshbé,
hiszen a bécsi polgarfiu Galicidban egyszer mar rddobbent a Birodalom meg az
L<Armee” kegyetlen elnyomé szerepére, s éppen itt lett a mérsékelt reformok
hive. (Ez ugyan alapjdban a szerzé fikci6ja, de nem vitathaté a valészintisége.)

Katona Tamés 1979-ben szinvonalas forrdskiadvanyt készitett az aradi
vértanikrél. Ennek bevezetgjében olvashatjuk hésiinkrél: ,,Poltenberg az oroszok
elétti fegyverletétel legbuzgébb szészél6ja volt (...) dtkoztdk is érte fogolytdrsai
Aradon, szegény Poltenberg pedig rettenetes lelkifurdaldssal viaskodott.” Nem
hidnyoznak e mozzanatok Az osztrdk vddlottbél, igazi silyukat mégsem kapjdk
meg. Véleményink szerint a tdbornok az onvddon kiwviil Haynau kozeli
bosszudlldsdnak lidércnyomadsdtél is szenvedhetett. Egy véleményen vagyunk
igy Bartha Alberttel, aki 1930-ban tette kozzé az els6 hiteles okiratokon alapulé
munkéat a madrtirokrél (Az aradi 13 vértanu porének és kivégzésének hiteles
torténete.) Ebbél idéziink (81.): ,Az osztrdk hadvezetdség viszont szintén
Péltenberget okozta azért, hogy a magyar hadsereg az oroszok és nem az
osztrdkok el6tt tette le a fegyvert (...) Ez a magyardzata annak a nagy
levertségnek, amely Péltenberg egész vallomédsédn végigvonul.” Tegyiik hozz4:
akomor lelkidllapot vezethette ahhoz, hogy minden dron tisztdra mossa magit.

Nemcsak torténetilegtinik igaznak e magyardzat, 1élektanilagis meggy6z6.
Az élénk vérmérsékletii, mozgékony, némiképp piknikus f6tiszt kadétkordaban



sem kedvelte az elméleti tdrgyakat. Idegen lehetett lelkialkat4tél a Domahidytél
4bréazolt hosszas tépelédés, azonban egy hirtelen jott depresszié hatalmédba
kerithette.

Emma asszony szerepeltetésének is vannak gyenge pontjai. Politikai meg
emberi-egzisztencidlis helyzetét tekintve a f6alak ellenpdrja. Magyar nemesi
sarj, akinek magyar férje katonatisztként kitart Bécs mellett, 1849 nyaran
pedig muszkavezets. Férje elveiben osztozik, noha a lelke mélyén mér gyiilsl
minden h4borit, politikdt. Emma rokonszenves dtlagember, akit csupdn egy-
két magasra csapé lelki hulldma, s féként vonzé néisége kiilonboztet meg a
mindennapisdgtél. (Ez utébbinak mintha valamilyen cselekményfejleszts
funkciét kivdnna juttatni a szerzé, aztdn mégis lemond réla.) Ezért nem
szerencsés dolog olyan érvet a szdjdba adni, amelyet egyediil a széchenyies
konzervativok vagy a debreceni Békepart legbdlcsebb tagjai fogalmazhattak
meg akkoriban. Igy nyilatkozik a vdrositirnd a 8. fejezetben: ,,... a birodalom 1éte
nagy teher és nagy kénnyebbség. Nem j6 az, ahogy van, de fontos, hogy legyen.
(...) Magyarorszdgot a torténelmi méreteiben és a mai kozvéleményével csak
egy csdszdr tarthatja 6ssze, Bécsbédl.” (Mellékesen, a birdl6 j6l tudja, hogy az
utébbi évtizedekben sok olyan térténelmi parabola sziiletett, ahol a hésok
messze amaguk szemhatdra, mi tébb, koruk szemhatdra folé emelkedve széltak
vagy cselekedtek. Csakhogy az ilyesmi a formabonté, avantgédrd irdsokba illik!
Az osztrdk vddlott azonban nem ilyen, Domahidy a lényeget tekintve hi maradt
a 19. szdzad realista térténelmi elbeszél6 mivészetének szabdlyaihoz.)

Emma ezittal Kemény Zsigmond gondolatait mondja ki, az elmélet
magaslatdn jdr, par lappal odébb meg csupan annyit 14t a vildgbél, amennyit a
Négrdad megyeiudvarhdz ablakdbél a hii feleségnek és anydnak lehet. Ezbizony
kovetkezetlen, disszon4ns iréi eljards. Am jobb megoldés lett volna az, ha Do-
mahidy posztmodern médon valamilyen nagytdvlati ,politolégust” dllit oda
Péltenberg vitdz6 tdrsdul? Hiszen tudjuk, hogy voltak Grillparzerek is 1848—
49-ben. A nagy kélt6 elvetette a forradalmakat, hitt a Dunai Monarchia kiilde-
tésében, de mindezt olyan eszményi felvildgosult abszolutizmus jegyében tette,
amelynek nem volt kéze az akkori valésagos politikusokhoz, Metternichhez,
Schwarzenberghez. Efféle Grillparzer-tanitvény bizonydra sok intellektudlis
izgalmat vihetett volna be a sz(ik szemhatdrui torténetbe, csakhogy szerepelte-
téséért nagy drat kellett volna fizetni. El kellett volna ejteni a rengeteg hiteles
vondsb6l osszedllt korképet, az érzékletes portrékat, elvont paraboldvi,
esszéiziivé valtoztatni aregényt. (Olyan alkotds johetett volna 1étre, mint Sdnta
Ferenc 1966-ban megjelent Aruldja).

Taldn azok a leghibdtlanabb lapjai a regénynek, amelyek az 6sszeomlds
elotti kozhangulatot idézik vagy a tdbornok bajtdrsait vonultatjdk fel. Bayer
Jézsefezredes: stratégiai zseni, egyszersmind kétségbeesett lump, csak ugy siit
a derék kozépszeriiség Gdspdr Andrids tdbornokbél, Ludwig Zambelli ezredes a
szabdlyzatok, a fegyelem, a ,szakma” megszallottja. StarhembergIstvdn szdzados
rokonszenves kamasz maradt felnétten is, bdlvdnyozza a sebesiilt Gorgeyt,
inasként (h4z6rzé ebként?) 6rzi annak 4dlm4t. A nagy miiveltségi gréfLeiningen-
Westerburg tabornok némiképp utdnozza Gorgeyt, idegen téle azonban annak
osztrdkos kiejtése: ¢ északnémet, nem mond le a ,birodalmi németség”-rél.

Vitathatatlan és a j6 értelemben vett olvasmdnyossdgot is szolgdlé iréi
tehetség Domahidy Miklés. Ezittal jobban meg tudta vildgitani a torténelem
nagy sodrasat, mint egy kivételesen egyéni életpdlya végsé rejtélyét. (Maguetd)

NAGY MIKLOS
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